
IMPORTANTE CONSERVE ESTE MANUAL PARA FUTURAS 
CONSULTAS.

Este sistema de retención 
infantil

es fabricado
enel cumplimiento de los requisitos del Reglamento nº 129 de la Comisión 

Económica para Europa de las Naciones Unidas (CEPE/ONU) - 
Disposiciones uniformes relativas a la homologación de sistemas de 
retención infantil mejorados utilizados a bordo de vehículos de motor (SRI), 
las disposiciones de la Directiva 2001/95/UE del Parlamento Europeo y del 
Consejo relativa a la seguridad de los productos, así como la Ley de 
protección de los consumidores de la legislación búlgara.

MANUAL DE INSTRUCCIONES 
PARA EL USO DEL SISTEMA DE 
RETENCIÓN INFANTIL

"TOURINO"
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El sistema de retención infantil "TOURINO" es adecuado para niños con una estatura de 
40-150 cm, edad aproximada de 0-12 años:

Talla I universal ISOFIX: 40-105 cm / ≤18 kg.
Asiento elevador talla I: 100-150 cm

Altura del niño Posición de la silla Forma de 
instalación 
de la silla de 
coche

Tipo aprobado

40-105 cm "Orientación 
"REARWARD

ISOFIX +
Pata de apoyo + 
cinturones del 

asiento del coche

i-Size Universal ISOFIX

76-105 cm "Orientación "HACIA 
ADELANTE

ISOFIX +
Pata de apoyo + 
cinturones del 

asiento del coche

i-Size Universal ISOFIX

Cinturón de seguridad 
de 3 puntos100-150 cm "Orientación "HACIA 

ADELANTE Cinturón de 3 puntos + 
fijación ISOFIX

Asiento elevador i-Size

N O T I C A d e l s i s t e m a d e retención i-Size para niños con 
estatura de 40-105 cm Rango de tallas: 40-105 cm
Se trata de un sistema de retención infantil "i-Size" mejorado. Está homologado conforme al 
Reglamento nº 129 para su uso en asientos de vehículos "compatibles con i-Size", tal como indican 
los fabricantes de vehículos en el manual del usuario del vehículo.
En caso de duda, consulte al fabricante del sistema de retención infantil o al vendedor.

N O T I C A d e l asiento elevador i-Size para niños de estatura 100-
150 cm Rango de tallas: 100-150 cm
Se trata de un "asiento elevador" de tipo Sistema de Retención Infantil mejorado. Está homologado 
conforme al Reglamento nº 129 para su uso en asientos de vehículos "compatibles con i-Size", 
tal como indican los fabricantes de vehículos en el manual del usuario del vehículo.
En caso de duda, consulte al fabricante del sistema de retención infantil o al vendedor.

NO OLVIDE QUE NINGÚN SISTEMA DE RETENCIÓN PUEDE 
OFRECER UNA PROTECCIÓN ABSOLUTA EN CASO DE 

CHOQUE
¡O ACCIDENTE DE TRÁFICO!

¡CONDUZCA CON PRECAUCIÓN CUANDO HAYA UN NIÑO EN 
SU VEHÍCULO!
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PARA GARANTIZAR LA SEGURIDAD DE SU HIJO, 
¡SIGA EXACTAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y 
RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD DE ESTE 

MANUAL!
¡EL USO INDEBIDO DE LA SILLA DE AUTO CONTRIBUIRÁ A 

REDUCIR SUS CARACTERÍSTICAS DE SEGURIDAD Y 
PROTECCIÓN!

EL INCUMPLIMIENTO DE LAS DIRECTRICES DE ESTAS 
INSTRUCCIONES AUMENTA EL RIESGO DE LESIONES GRAVES 

E INCLUSO MORTALES.

PRECAUCIÓN
1. NO INSTALE NUNCA LA SILLA DE AUTO EN EL SENTIDO DE LA MARCHA ANTES DE 
QUE EL NIÑO TENGA MÁS DE 15 MESES.
2. ¡NUNCA INSTALE Y UTILICE EL SISTEMA DE RETENCIÓN EN LA POSICIÓN ORIENTADA 
"HACIA ATRÁS" EN UN ASIENTO DE VEHÍCULO EQUIPADO CON AIRBAG ACTIVADO! ESTO 
PUEDE CAUSAR LA MUERTE O LESIONES GRAVES.

3. NO INSTALE NUNCA LA SILLA DE AUTO EN "SENTIDO DE LA MARCHA" ANTES DE QUE 
LA ESTATURA DEL NIÑO SUPERE LOS 76 CM.
4. NO UTILICE PUNTOS DE ANCLAJE DISTINTOS DE LOS DESCRITOS EN ESTE MANUAL Y 
MARCADOS EN EL SISTEMA DE RETENCIÓN.

ISOFIX 1 - Cinturón diagonal del asiento del vehículo
conectores 2 - Cinturón subabdominal del asiento del vehículo

1
¡! NO INSTALE NUNCA LA SILLA DE AUTO EN 

EL VEHÍCULO

2 ¡CON CINTURÓN DE SEGURIDAD DE 2 PUNTOS! 
INSTÁLELO SÓLO EN VEHÍCULOS CON 
CINTURÓN DE SEGURIDAD DE 3 PUNTOS.

PRECAUCIÓN Esta silla de auto sólo es adecuada para su instalación en vehículos equipados con 
CINTURONES DE SEGURIDAD DE 3 PUNTOS HOMOLOGADOS CON RETRACTOR, que 
cumplan los requisitos del Reglamento nº 16 de la CE de la ONU. AVISO: Se recomienda bloquear 
los enganches ISOFIX de la silla de auto en los conectores ISOFIX durante la instalación.
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LUGARES DE INSTALACIÓN DE LA SILLA EN EL VEHÍCULO

 Lugar adecuado para la instalación de la silla 

de auto.  Lugar no adecuado para la 
instalación de la silla de auto.

? Adecuado sólo si el asiento del vehículo está equipado con conectores ISOFIX.
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❖ PRECAUCIÓN ¡NO DEJE NUNCA AL NIÑO SIN VIGILANCIA!
❖ PRECAUCIÓN NO UTILICE PUNTOS DE ANCLAJE DISTINTOS DE LOS DESCRITOS EN ESTE

MANUAL Y MARCADO EN EL SISTEMA DE RETENCIÓN.
❖ ¡CUIDADO! CUANDO INSTALE LA SILLA DE AUTO EN LA POSICIÓN "ORIENTADA HACIA 

ATRÁS", ¡NO LA COLOQUE NUNCA EN EL ASIENTO DEL ACOMPAÑANTE, EQUIPADO CON 
AIRBAG! ¡ESTO PUEDE PROVOCAR LESIONES GRAVES O LA MUERTE!

❖ ¡CUIDADO! NO INSTALE NUNCA LA SILLA DE AUTO EN EL SENTIDO DEL MOVIMIENTO 
NORMAL DEL VEHÍCULO Y EN LA POSICIÓN DEL NIÑO "MIRANDO HACIA DELANTE" ANTES 
DE QUE EL NIÑO TENGA MÁS DE 15 MESES.

❖ ATENCIÓN ¡LOS CINTURONES DE SEGURIDAD DEL VEHÍCULO QUE SUJETAN LA SILLA DE 
AUTO AL ASIENTO DEL ACOMPAÑANTE DEBEN ESTAR TENSADOS Y FIJOS!

❖ ATENCIÓN LOS CINTURONES DE SEGURIDAD DE LA SILLA DE AUTO DEBEN ESTAR 
CORRECTAMENTE AJUSTADOS EN FUNCIÓN DE LA ALTURA DEL NIÑO, NO RETORCIDOS 
Y BIEN CEÑIDOS AL CUERPO DEL BEBÉ.

❖ ATENCIÓN ¡EL CINTURÓN SUBABDOMINAL DEBE COLOCARSE BAJO, DE MODO QUE LA 
PELVIS QUEDE FIRMEMENTE ENGANCHADA SIN OPRIMIR!

❖ PRECAUCIÓN NO REALICE CAMBIOS, ADICIONES O MODIFICACIONES EN LA SILLA DE 
AUTO SIN LA APROBACIÓN DE LA AUTORIDAD NOTIFICANTE. ES PELIGROSO NO SEGUIR 
ESTRICTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE.

❖ PRECAUCIÓN ¡MANTÉNGASE ALEJADO DEL FUEGO!
❖ La instalación en el vehículo y la sujeción del niño en la silla de auto sólo deben ser realizadas por un 

adulto.
❖ Las piezas duras y las piezas de plástico del sistema de retención infantil deben estar situadas e 

instaladas de modo que, cuando el vehículo esté en uso normal, no puedan quedar atrapadas por 
un asiento deslizante o en una puerta del vehículo.

❖ No permita que los cinturones de seguridad de la silla de auto y del vehículo se retuerzan, deshilachen o 
rasguen, los pestillos
y los cierres (hebillas) deben estar siempre en buen estado y firmemente fijados.

❖ Si detecta alguna anomalía o defecto en la estructura, los cierres, las correas o los mecanismos 
de bloqueo de la silla de auto o de los anclajes ISOFIX , deje de utilizarla hasta que retire las 
piezas dañadas y las sustituya por otras nuevas.

❖ Tras un impacto violento, la silla de auto y los cinturones pueden resultar dañados, por lo que se 
recomienda sustituir la silla de auto por una nueva.

❖ No utilice nunca un sistema de retención infantil de segunda mano. Puede haber sufrido daños 
estructurales, lo que puede hacer que
el sistema de retención infantil extremadamente peligroso.

❖ No utilice esta silla de automóvil sin su funda y no la sustituya por una nueva, a menos que se la 
suministre el fabricante. Las piezas de tela son parte integrante del sistema de retención y de sus 
dispositivos de seguridad.

❖ El equipaje u otros objetos que puedan causar lesiones en caso de colisión deben estar bien 
sujetos. Retire o fije a una distancia segura del asiento y del niño cualquier equipaje que pueda 
causar lesiones en caso de frenazo brusco o accidente durante la conducción.

❖ Compruebe siempre que la silla está firmemente sujeta al asiento del vehículo, incluso cuando no esté 
colocando
con un niño dentro. Una silla de coche suelta, incluso sin un niño dentro, puede causar lesiones en caso 
de colisión.

PRECAUCIÓN ADVERTENCIAS
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❖ No coloque más almohadillas que las suministradas por el fabricante.
❖ No utilice piezas de repuesto ni otros componentes no suministrados por el fabricante. El 

fabricante no asume ninguna responsabilidad por la seguridad en caso de que se utilicen piezas 
de repuesto que no sean las originales.

❖ Conserve las instrucciones de uso en el espacio previsto para ello en la silla de auto o en el 
vehículo en el que vaya a utilizarla.
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CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO

PIEZAS PRINCIPALES

Utilice la almohadilla blanda 
adicional sólo para niños de 40-
87 cm de estatura.

ADVERTEN
CIA

¡
!

❖ No exponga la silla de auto a la luz solar directa para evitar que el niño se queme, deforme la silla 
de auto y especialmente las piezas de plástico.

❖ La silla de auto no sustituye a la cuna o la cama del niño. Cuando el niño necesite dormir, hay que 
colocarlo en un cochecito, una cuna o una cama adecuados.

❖ No coloque objetos con cuerdas o cordones largos en el asiento para evitar el peligro de asfixia.
❖ No coloque nunca la silla de auto sobre camas, sofás o superficies blandas similares.
❖ No permita que los niños jueguen con el producto.
❖ No retire los adhesivos ni las advertencias: contienen información importante.
❖ El embalaje del producto debe mantenerse fuera del alcance de los niños en el momento y 

después de desembalarlo para evitar el riesgo de estrangulamiento.

Este sistema de retención infantil "TOURINO" es adecuado para niños con una altura de 40-150 cm, 
aprox. de 0-12 años.
❖ El sistema de retención infantil gira 360 grados sobre la base;
❖ Reclinación del respaldo;
❖ Ajuste de la altura del reposacabezas;
❖ Arnés de seguridad de 5 puntos en el sistema de retención;
❖ Almohadillas blandas adicionales;
❖ Protección contra impactos laterales (SPS).

¡ATENCIÓN! MIENTRAS EL VEHÍCULO ESTÉ EN MOVIMIENTO, LA SILLA DE AUTO SÓLO DEBE 
FIJARSE EN LA POSICIÓN "ORIENTADA HACIA ATRÁS" O "ORIENTADA HACIA DELANTE", SEGÚN LA 
ALTURA DEL NIÑO.
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INSTRUCCIONES DE USO DEL SISTEMA DE RETENCIÓN INFANTIL

IMPORTANTE
• Siga exactamente las instrucciones y la secuencia de los pasos de instalación y uso del 

producto

•
• ¡COMPRUEBE SIEMPRE LA SEGURIDAD DE FIJACIÓN DE LOS CINTURONES DE 

SEGURIDAD!
• Después de cada instalación, asegúrese de que los cinturones de seguridad no estén 
retorcidos y de que estén en la posición correcta.

AJUSTE DEL REPOSACABEZAS

1 Almohada blanda adicional para la 
cabeza

15 Marcado de la posición de reclinado

2 Cojín blando adicional 16 Respaldo

3 Guía del cinturón del vehículo (marcado) 17 Sistema de protección lateral (SPS)

4 Canales para cinturones de hombro 18 Reposacabezas

5 Gancho guía para el cinturón del vehículo 19 Asa de ajuste del reposacabezas

6 Hombreras blandas 20 Correa para cinturones de hombro

7 Cinturones de hombro 21 Conector para cinturones de hombro

8 Hebilla central 22 Cinturones

9 Almohadilla suave en la entrepierna 23 Gancho de conexión para correas

10 Botón de liberación de los 
cinturones de hombro (debajo de 
la funda de tela)

24 Correa para ajustar la longitud de los 
cinturones de hombro

11 Botón de rotación del asiento 25 Base

12 Palanca de reclinación 26 Fijaciones ISOFIX

13 Pata de apoyo 27 Botón de liberación ISOFIX

14 Botón de ajuste de la pata de apoyo 29 Indicador para fijaciones ISOFIX

ATENCIÓN Antes de instalar el asiento, ajuste el r e p o s a c a b e z a s  a 
la altura del niño. El reposacabezas puede ajustarse en 11 posiciones.

Tire de la palanca de ajuste del reposacabezas (1) y, al mismo 
tiempo, mueva el reposacabezas hacia arriba o hacia abajo 

hasta que alcance la posición deseada.

IMPORTANTE 

1
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¡tratando de tirar hacia arriba y presionar hacia abajo!
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demasi
ado 
bajo

demasia
do alto

CORRECT
O

HEBILLA CENTRAL DEL CINTURÓN DE SEGURIDAD DE 5 PUNTOS DE 
LA SILLA DE COCHE

Primer 
paso

Paso 
2

Paso 
3

• ¡ATENCIÓN! Los cinturones de hombro deben estar a la altura de los hombros del niño o un poco 
por encima de ellos, como se muestra en la figura 3. No deben quedar por encima o por debajo 
de los hombros del niño.

• La altura de los cinturones de hombro se ajusta simultáneamente con el ajuste del reposacabezas.
• ¡ATENCIÓN! Si el reposacabezas debe ajustarse entre 2 posiciones, seleccione la más alta.

Paso 1: Une los extremos metálicos de ambos cinturones de hombro.
Paso 2: Introduzca los extremos metálicos unidos en la hebilla central. Al bloquearse oirá un 
chasqu ido . Asegúrese de que los cinturones están bloqueados en la hebilla intentando tirar de ellos 
hacia arriba.
Paso 3: Para desbloquear los cinturones, pulsa el botón rojo y los extremos metálicos saltarán 
automáticamente de la hebilla central.

CINTURONES DE HOMBRO ALTURA
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Apriete 
las 
correas

Afloja las 
correas

AJUSTE DE LAS FIJACIONES ISOFIX

1

1. Ajuste del cinturón de hombro
Tire de la correa de ajuste para que los cinturones se ajusten bien al cuerpo del niño sin oprimirlo ni 
causarle molestias. La distancia recomendada entre el cuerpo del niño y los cinturones es de 2 dedos 
(unos 2 - 3 cm). El cinturón debe estar en la posición más baja posible, cerca de la entrepierna y no 
del estómago del niño.

¡ATENCIÓN! ¡Asegúrese de que los cinturones no estén retorcidos y ajusten bien al niño sin oprimirlo! (Fig. 1)

2. Aflojamiento de los cinturones de hombro
Pulse el botón de liberación de los cinturones de hombro con una mano y tire de los cinturones con la otra 
(fig. 2).

Agarre y pulse el botón de liberación de los anclajes ISOFIX, como se muestra en la figura y al mismo tiempo
Desplace el anclaje ISOFIX al máximo hacia fuera. Haga lo mismo con el otro anclaje ISOFIX. Para 

AJUSTE DE LA LONGITUD DE LOS CINTURONES DE HOMBRO
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volver a guardar la fijación ISOFIX, pulse el botón de desbloqueo y presione las fijaciones ISOFIX 
hacia dentro.
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PATA DE APOYO

Paso 1: Tire al máximo de los enganches ISOFIX e introdúzcalos en los anclajes ISOFIX del vehículo. 
Presione la silla de auto hacia atrás hasta que oiga un clic y se fije.

ADVERTENCIA Los anclajes ISOFIX están fijados cuando ambos indicadores están completamente verdes.
Nota: Si los indicadores están en rojo, vuelva a realizar la instalación siguiendo el orden de acciones 
descrito anteriormente. ATENCIÓN La parte inferior de la silla de auto debe apoyarse firmemente en 
el asiento del vehículo sin dejar espacios entre la silla de auto y el asiento del vehículo.

Paso 2: Presione firmemente la silla de auto contra el asiento del vehículo.
Si desea soltar las fijaciones ISOFIX, pulse el botón rojo.

Pata de apoyo para niños de 40-105 cm de estatura.

1 - Pulse el botón de rotación (11) con una mano, tire del 
panel de la pata de apoyo hacia fuera o presiónelo hacia 
dentro con la otra mano (2).
(3) Gire la pata de apoyo hacia abajo hasta la posición vertical
al utilizarlo. Guarde la pata de apoyo hacia dentro cuando no la 
utilice.
2 - Pulse el botón de ajuste de la pata de apoyo y tire de 
ella hacia abajo hasta que llegue al suelo. Asegúrese de 
que la pata de apoyo toque firmemente el suelo y no haya 
ningún espacio entre ellas.

ATENCIÓN La pata de apoyo está fijada correctamente cuando los 
indicadores
está totalmente verde.

Nota: Si el indicador está rojo, vuelva a realizar la 
instalación siguiendo el orden de acción descrito 
anteriormente.

INSTALACIÓN DE FIJACIONES ISOFIX

(11)

(2)

(3)
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¡ATENCIÓN! Asegúrese de que, tras el montaje, la pata de apoyo quede en posición vertical (на 90°) 
hacia el suelo del vehículo.
ATENCIÓN Está PROHIBIDO fijar la pata de apoyo sobre el piso levantado del vehículo.
3 - Presione el botón de ajuste de la pata de apoyo con una mano y presione la parte inferior de la 
pata de apoyo hacia arriba con la otra mano hasta que oiga un clic. Detenga la pata de apoyo.
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INSTALACIÓN DE LA SILLA DE AUTO EN EL VEHÍCULO
Para niños de 40-105 c m  d e  estatura 
La silla de auto debe instalarse mirando hacia ATRÁS.

Paso 1: Instale la silla de auto en el vehículo con fijaciones ISOFIX (consulte "AJUSTE DE LAS 
FIJACIONES ISOFIX" e "INSTALACIÓN DE LAS FIJACIONES ISOFIX"). Empuje firmemente el 
respaldo de la silla de auto hacia el respaldo del asiento del vehículo y asegúrese de que la silla de 
auto quede bien presionada.
ATENCIÓN Las fijaciones ISOFIX sólo se fijan cuando ambos indicadores están completamente verdes.
Paso 2: Abra y fije al suelo la pata de apoyo (véase "PIE DE APOYO").
PRECAUCIÓN La pata de apoyo está fijada correctamente sólo cuando el indicador está completamente 
verde.
Coloque el asiento en la posición más vertical (posición 1) y gírelo 180° hasta la posición A.
Paso 3: Desbloquee el cinturón de seguridad de 5 puntos y afloje los cinturones de hombro. Coloque al niño 
en el asiento del automóvil,
abroche el cinturón de seguridad de 5 puntos y ajústelo alrededor del niño.

ROTACIÓN Y RECLINACIÓN DEL 
ASIENTO

(12)

(11)

1 - Presione la palanca de reclinación (12) y coloque el 
asiento en la posición adecuada.

ángulo:
Posición А: para niños de 40-105 cm de estatura y silla 
orientada hacia ATRÁS.
Posiciones 1,2,3,4: para niños de 76-105 cm de altura y 
silla de auto orientada HACIA ADELANTE
Posición 1 (la más e r g u i d a ): para niños de 100-155 cm 
de estatura y sillas orientadas HACIA ADELANTE.

2 - Pulse el botón de giro del asiento (11) y gire el asiento
hasta la posición requerida.

(12)
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PRECAUCIÓN Asegúrese de que los cinturones de hombro estén a la altura correcta y adecuada.
PRECAUCIÓN ¡Asegúrese de que los cinturones no estén retorcidos y bien ajustados al niño sin presionarlo!



16

Para niños de 76-105 cm de estatura
La silla de auto debe instalarse en sentido de la marcha.

Paso 1: Instale la silla de auto en el vehículo con fijaciones ISOFIX (consulte "AJUSTE DE LAS 
FIJACIONES ISOFIX" e "INSTALACIÓN DE LAS FIJACIONES ISOFIX"). Empuje firmemente el 
respaldo de la silla de auto hacia el respaldo del asiento del vehículo y asegúrese de que la silla de 
auto quede bien presionada.

PRECAUCIÓN Las fijaciones ISOFIX sólo se fijan cuando ambos indicadores están completamente verdes.

Paso 2: Abra y fije al suelo la pata de apoyo (véase "PIE DE APOYO").

PRECAUCIÓN La pata de apoyo está fijada correctamente sólo cuando el 
indicador está completamente verde. Ajuste la reclinación del respaldo en la 
posición deseada - Posiciones 1,2,3,4.

Paso 3: Desbloquee el cinturón de seguridad de 5 puntos y afloje los cinturones de hombro. Coloque al niño 
en el asiento del automóvil,
abroche el cinturón de seguridad de 5 puntos y ajústelo alrededor del niño.

PRECAUCIÓN Asegúrese de que los cinturones de hombro estén a la altura correcta y adecuada.

PRECAUCIÓN ¡Asegúrese de que los cinturones no estén retorcidos y bien ajustados al niño sin presionarlo!
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Para niños de 100-150 c m  d e  estatura 
La silla de auto debe instalarse en sentido de la marcha.

Paso 1: Cierre hacia dentro la pata de apoyo (Véase "PIE DE APOYO"). Coloque el asiento en la 
posición más vertical - Posición 1.

Paso 2: Retire el cinturón de seguridad de 5 puntos de la silla de auto (consulte "RETIRADA DEL CINTURÓN 
DE SEGURIDAD DE 5 PUNTOS").

Paso 3: Hay 2 formas de instalar la silla de auto en el asiento del vehículo:

Variante А - instalación con ISOFIX y cinturón de seguridad del vehículo de 3 puntos:
Instale la silla de auto en el vehículo con fijaciones ISOFIX (consulte "AJUSTE DE LAS FIJACIONES 
ISOFIX" y "INSTALACIÓN DE LAS FIJACIONES ISOFIX"). Empuje firmemente el respaldo del asiento 
del automóvil hacia el respaldo del asiento del vehículo y asegúrese de que el asiento del automóvil 
quede bien presionado.

PRECAUCIÓN Las fijaciones ISOFIX sólo se fijan cuando ambos indicadores están completamente verdes.
Asegure al niño con el cinturón de seguridad de 3 puntos del vehículo enhebrando el cinturón como se 
muestra en la fig. 1.

Variante B - instalación con cinturón de seguridad del vehículo de 3 puntos (sin ISOFIX):
Asegure al niño con el cinturón de seguridad de 3 puntos del vehículo enhebrando el cinturón como se 
muestra en la fig. 2.

PRECAUCIÓN Asegúrese de que las correas no estén retorcidas.
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RETIRADA DEL TEJIDO

Paso 1: Afloje los cinturones de los hombros (Consulte Aflojar los cinturones de los hombros ).
Paso 2: Suelte los cinturones de la parte trasera del respaldo (puntos 22 y 24 del diagrama de piezas 
principales),
como se muestra en las figuras 1, 2, 3 y 4.
Paso 3: Desbloquee los cinturones de la hebilla central y retire el cojín adicional y todas las 
almohadillas blandas. Paso 4: Guarde los cinturones y la hebilla central debajo de la funda de tela de 
la silla de auto en el cuerpo de la silla de auto, como se muestra en la fig. 5.

1. Retire la almohada adicional y todas las almohadillas blandas y guarde los cinturones y la hebilla 
central debajo de la funda de tela (Consulte "RETIRADA DEL CINTURÓN DE SEGURIDAD DE 5 
PUNTOS").
2. Desabroche los botones a presión en ambos lados cerca de la marca para la guía del 
cinturón de seguridad de 3 puntos. Para volver a colocar la funda de tela, realice las 
acciones descritas en orden inverso.

RETIRADA DEL CINTURÓN DE SEGURIDAD DE 5 PUNTOS
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SISTEMA DE PROTECCIÓN LATERAL (SPS)

El sistema de protección lateral adicional SPS está diseñado 
para que, en caso de impacto lateral, reduzca la energía y 
absorba la tensión en la cabeza y el cuello del bebé.
Para utilizar el sistema de protección lateral adicional, tire de la 
cubierta
hacia dentro. Oirá un clic y la tapa se fijará.

PRECAUCIÓN Al utilizar el SPS del asiento del coche, activar el 
lado
sistema de protección en el lado más cercano a la puerta del 
vehículo.

TALLAS DE ASIENTO
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❖ Limpia los tejidos, las piezas de plástico y las piezas metálicas con un paño de algodón húmedo o una 
esponja y jabón neutro.

❖ La funda de tela y las almohadillas blandas pueden lavarse a mano a 30O С con un detergente suave.
❖ No usar lejía. No secar en secadora. No lavar a máquina. No planchar.
❖ No utilice detergentes abrasivos, lejía u otros detergentes agresivos.
❖ Después de limpiarla, déjela siempre completamente seca y, a continuación, utilícela o guárdela.
❖ Los arneses deben limpiarse con un paño húmedo y jabón suave.
❖ No moje ni retire las pegatinas. Contienen información importante.
❖ Guarde siempre la silla en un lugar seco y limpio. No la exponga a la influencia directa del 

entorno: sol, lluvia, humedad y altas temperaturas.
❖ En caso de problemas relacionados con el uso o la reparación, póngase en contacto con su distribuidor 

autorizado.

Tejido:
Exterior: 100% poliéster
Relleno: 100% poliéster

Materiales utilizados: plástico, metal, textil

STKTRN02xxxxx

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
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